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KINEMA Bülach/Zürich. _ ^^-^^JSÌÌUL-^oooooooooooooooooooooooooooooöooooooooooooooooooooooooooooo
^agßfießfiaßern, fefir Banfßar aufgenommen, ©ine £attpt=

forßerung in tiefem Stfrifaoortrag aßer roar, baft ßer

STcenfcfi Bort unten itt Biefer llrroelt nidjt afê Biutgierigeë

„Maubtìtx" finnloê mutet, foUòern ßcmüfit ift, itt Slfrifa
„Matuxfd)ut^" gu treißen uno nießt aüee gu moròen, mas

ilfim ßort unter óie Stugen fommt. ©ie 5ßffege òer Iciócr

Burdj Bte 3ftattßgüge ßer 3Jccnfcfien immer ntefir auêfterfien*
öen afrifanifdjen Sierroeft roar eine Mitüurforferititg in
òiefem — 3flcffamc»ortrag für baë Sino ale Suttitrfaftor.
©afe man im Sino audj oief ©cfiönes uno ©uteê fefien fann,
òa»on lieferte òiefer Sinonortrag einen treffließen Serociê.

©ic 3îacfintittags»orfteuuttg roar »ott Sinòeru fo gatjlreicfi

ßefttdj't, òaft òer urofec Kaiferfaai „pfropfennoü" roar.

Ct9>

Le ciné en Egypte.

OOO

C'est, je crois, tin des rares pays, où le cinéma se soit

implanté an point de remplacer le théâtre et le café
concert. La ville d'Alexandrie, qui compte 600,000 habitants
dont300,000 européen environ, offre à elle seule cinq
programmes différents toutes les semaines dans cinq salles
ou la place la meilleure marché'se paie 25 centimes et la
plus chère frs. 1.50. Quand au Caire c'est pire qu'à Paris,
on trouve des cinémas à tous les coins de rue. En 1904, un
timide représentant de Pathé frères installa une petite
salle à Alexandrie qui est la ville la plus européenne
d'Egypte.

Ses amis le traitèrent de fou d'autant plus qu'il
s'installa près d'un cafe-concert alors très bien fréqenté
affublé du nom pompeux de „La Tour d'Eiffel"!

Effectivement, les affaires ne donnèrent pas le résultat

espéré et après deux ans de lutte il abandonna la
patrie, on ne peut plus dégoûté du cinéma qui n'intéressait

personne. Pendant quelques annés la salle en question

fit des petites recettes les jours de fêtes seulement et le

propriétaire parlait même de la fermer, quand parut le

film „Chaloupée" dansée par Mlle. Napierowska. Le succès

de ce film fut tel qu'on le projeta trois semaines de

suite, les places faisaient prime, et naturellement il ne

fut plus question de fermer.

Enfin, en 1911, la Société du chocolat Poulain fit
construire à ses frais une salle assez rudimentaire mais qui
contenait 2000 places assises sans compter les places de-

bouts. Une combinaison assez ingénieuse leur faisait en

même temps une réclame énorme, c'était celle des bons de

faveur qu l'on trouvait dans les paquets de chocolat en

vente chez tous les épiciers au moyen desquels on obtenait
une réduction de 50 % sur le prix des places. L'idée plut,
et fut aussitôt copiée. La fabrique de cigarettes Dottras
construisit une salle à ses frais et donna „Parsival".

La fabrique de cigarettes Salonica s'arrangea alors

avec le représentant de Pathé qui donna „Les
Misérables" en quatre semaines.

Le cinéma de Poulain ne voulait pas être devancé parles

autres, donna „Quo Vadis".
U est inutile de dire que les prix doublèrent ou même

triplèrent pendant ces représentations de gala et que l'on

a payé le fauteuil 12 frs. pour voir Parsival, tout comme
une quatrième loge à l'Opéra.

Bref, les cinémas d'Alexandrie eurent bientôt leur«
représentants au Caire et la lutte fut la même. De petites
salles s'élevèrent ensuite à côté des grandes mais sans leur
porter préjudice.

Enfin si vous allez maintenant au Caire ou à Alexandrie

les gens chics vous diront quils ont leur loge une fols

par semaine dans tel ou tel cinéma et le chasseur de votru
hôtel vous dira que tel soir vous ne trouverez pas de placew

pareeque c'est la soirée d'abonnement! ou bien qu'il faut
retenir ses places deux jours à l'avance.

Le résultat de tout cela est que si une troupe de comé-

gürnte idj mir felßer. Serßarßeu roir une niefit Beiße in
fittSticfiem Sro£ Baê fdjöne SBeifinacfitêfeft?

Meine SKuttcr fjatte einft gu mir gefagt: „friitt Bidj,
Sinß, »ar Bem erften 3ei-'i»nrfniê uno fommt es nodj eitt=
mal, òann giß nad). gür eine grau ift eê feidjter gu Bitten,
muß eé erßeßt fie in ßen Singen ßee ÜDcanttee »ief ntefir, als
roenn fic »erfangt, er fotte ftdj Beugen."

Unaufßörficf) ßörte idj Biefe SB'orte, xxnò nun faß idj im
(Reifte mein iießes 9Jcütterfein, roie fte ftet<5 gcfdjftcßtet uno
Bcrttfiigt fjatte, roenn Ber Sater fieftig roar. ^uttner roar fte
Bereit geroefen, gu cntfcßutBigen, fiatò mit Scròriefelidjfci=
ten im Slmt, ßafö mit förperlidjem llnßcijagcn. — ©a ge=
toßte idj, ifir nadjgiteiferu uno fofiaiß Seo nadj £>aufc fante,
moüte id) ifim meinen Srotj aßßitten. utente guten Sor=
fä^e rourßen auf eine feßr fiarte ^roße gefteüt. Seo fam
niefit!

ìDcttteruadjt roar tängft »orüßer, idj fafe an Bern Samitt=
[citer meineë Sßoßngittuuers — eê roar fiu-djtßar faft uno
icfi faittt,jró eé in öiefem gaü roirflid) nur an mir fei, gu
bitten, «djan roollte icfi mici) erßeßen, um ins ©cfifafgimmci
gtt gefien, Badj es roar, als ftüfterte mir eine innere ©tintine
gu: „Sfeiße!"

©nßtidj, Bie Ufir ßatte eßen Bie grocite ©tttnße »crfün=
bißt, ßörte icfi einen SBagen »orfaißren. Saftige ©cfiritte im
Sorfaale, òann im 3intmer meineë Mannte, ^cß fprang
auf uno laufdjtc. ©olite idj tjinitßergcfien oßer roarten?
Mod) »erfiieft icfi miefi laitfcfienß, ßeittlid) ßörte icfi Ben
©djretßtiftfj öffnen, Sdjttßfädjer aufgießen uno roieòer
jefifiefeen — 'Çapierfuiftern.

9<cun roar audj icß im 3intmer. Slm ©cfireißtifcfi ftanò
mein Mann uno roüfifte in papieren, jc^t gog er feifroärte
ein gaefi auf. Seim ungeroiffen ©djeiit Ber Beißen Sergen,
roelcfic cr angegünßet, faß id) eine 5ßiftotc ßfiufen. Seo faß
ftarr Barauf nieóer, ofine ein ©fico gn rüfiren. ©odj óa
ftanò icfi neßen ifim, fautfoé feine Beißen fränoe crfaffenò.
SUceinc Sippen erßcßten, icfi fönnte fein SBort fier»orßrtn=
gen. Seo ßfidte roirr, »oü ©ntfe^en, roie eine ©efpcnftercr=
fefieinung in mein ©efidjt, roäfirenß fein Sltcm faft feneßettß
fam uno oing, ©ann nadj einigen ©efunßen loa. ex am
Soßen, meine Snie mit feinen Sfrm en utnffammerttò. ©in
furcfitßarce ©djlucfigen crfcfiütterte feinen gangen Sörper.
„Sanntficrgigfeit, ©lifaßetß, uergifi mir! D fiättc id) auf
Beine SBarttttngcn gefiört!" fam eê in aßgeriffenen Sauten
uon feinen Sippen, „©oefi nun ift eê gu fpät! $cfi ntufe fort
nodj itt Biefer S^acfit!"

„Seo, erßarme Bicfi, waê fagft Bu? gort roiüft Bu? 3Bo=

fiin? D, gei) nießt roieòer. ©age mir »ar aüen ©ingen, maê
ift gefefiefien? "

„Q'cfi fann nidjt!" ©r ftöfinte laxii. „©efießtee, teureê
SBeiß, icfi fann eê Bir nidjt fagen in Biefem Stttgenßfid. Slßer
gtanße mir, roie grofe audj meine ©efittfö, eê roar niefit Sfß=

fiefit." ©ann ging roieòer ein Seßen Burdj feinen Sörper.
,;3cfi ntufe fort, fiatte miefi nidjit auf! purgene roirß ßir ailts
fagen. ftfim fannft òu »ertrauen." ©r roaüte fidj er fiche tt.
Bann fanf er roieBer gurüd. „©rft fage mir noefi einmal,
Bafe Bu miefi fießft unB mir »ergeifien roiüft, allée, aüee, roaê
idj öir unB o öem Sinöe angetan in òiefer Mad)tl"

Soü ©nfe^en 'fiatte icfi ißm gugefiö rt. ©ê mufete etroaê

Jagdliebhabcrn, sehr dankbar anfgcnommen. Eine

Hauptforderung in diesem Afrikavortrag aber war, daß der

Mensch dort unten in dieser Urwelt nicht als blutgieriges

„Raubtier" sinnlos wütet, sondern bemüht ist, in Afrika
„Naturschutz" zu treiben uud nicht alles zu morden, mos

ihm dort unter die Augen kommt. Die Pflege dcr leider

durch die Raubzüge der Menschen immer mehr aussterbenden

afrikanischen Tiermclt nnr einc «nltnrforfcrung, in

dicscm — Rcklamevortrag für das Kino als Kulturfaktor.
Daß man im Kino auch viel Schönes und Gutes sehen kann,

davon lieferte dieser Kinvvortrag eiuen trefflichen Beweis.

Die Nachmittagsvorstellnng war von Kindcrn so zahlreich

besucht, daß dcr große Kaisers««! „pfropfcnvoll" mar.

I_e cine en ^zv^-

(ü'sst, s« erois, NN clss rsrss psvs, on ls oinsins SS soir

iinplsnt« sn point cls rsinpls««r Is tlrsstrs st Is «sts «on-

e«rt. Os vill« cl'^ilsxsnclris, cini eonrpts (M,W9 Irs.1zitg.nts

<Iont3l)l1,öl)() snropssn snviron, ntt'rs s siis senle einci pro-
«rsinniss clikksrsnts tontss Iss ssnrsinss clsns «in«, ssllss

un ls plsee ls insillsnre insr«I,«'s« psis 25 eentiinss st Is
plns ensre tr«. 1,5l>, (Jnsncl sn Osire «'sst pir« o,n's ?sris,
un tronve clss einsnrss s tons lss «oins cls rn«. Hin 1994, nn
tiinicl« rsprssvntsnt cl« I'stii« tr«rss instslls nns pstits
sslls s ^.lexsnclrie uni sst Is vills Is plus enropeenne
cl'ltlsvpte.

8es sniis Ie trsitersnt cl« ton cl'sntsnt plns on'il s'in-
stslls prss cl'nn esk««on««it slors tr«s Kien trsaents st-
kulile cin nun, oonipsnx cls „Os?onr cl'lüiktsl"!

Okteetivsinent, les sttsire« ne clonnsrsnt pss ls rssnl-
tst «spsre et sprss clenx sns cle Intte il sdsnclonns ls ps-
trie, on ne peut plns cls^onts cln einsnrs ant n'intsrssssit

psrsonns, Oenclsnt cinslans« snn«s Is sslls sn qnsstiou
kit 6ss petites reeettes les zonrs cls kstss senlsrnsnt st ls

propristsirs psrlsit ineins ds Is ksrnrsr, ansnä psrnt Is

tilin „tülrslonpss" clsnsse psr Nile, r^spisrovsks. Os su««ss

cis «« tilrn int tsl lin'on I« profsts tr^is ssnrsinss cle

snite, lss pisess ksissisnt prinrs, st nstnrsllsinsnt il in?

tnt plns nnsstinn cls tsrinsr.
Ontin, «n 1911, Is öoeiete cln «Iiooolst Oonlsin kit eon-

strnire s s«s krsis nn« sslls sss«« rncliiuentnire nrsis qrii
eontensit 2l)(>l1 plsees sssises ssns eonrpter les plsees cle-

donts. Uns eonrlnnsison ssse? inSsniense Isnr ksissit sn

insnrs tsnrps nns reolsine snorine, e'etsit eells cles lions cle

tsvenr ciu I'on tronvsit clsns lss psq,nets cl« elroeolst «n

vsnt« elle« tons les «pieisrs sn inovsn äescinsls on olztsnsit

nns rsänetion cls 50 ^? sur l« prix clss plsees. O'icls« plnt,
«t tnt snssitot eopiee. Os kslzricine cls eiAsrettes Donrss
eonstrnisit nns sslls s sss krsis st clonns ,,?srsivs1".

Os kslirians cl« ei^srettes sslonies s'srrsnKss slors
sv«« le repressntsnt cls ?stns ani clonns „Oes Niss-
rslzlss" sn <zns.trs ssrnsinss.

Os «ineins cle?«nlsin ne vonlsit pss strs clsvsnee psi-
Iss sntrss, clonns ,,<Jn« Vsclis",

II «st inntile cl« clir« cin« les prix clund1«r«nt «n rnsnrs

tripl«rsnt psnclsnt ess rsprsssntstions cls Asls st ans I'on

s psvs ls tsntsnil 12 trs. ponr voir Osrsivsl, tont eonrins
nns nnstrierne los'« ^ I'<Dp«rs.

Lrek, les eineinss cl'^Iexsnclris snrsnt ioisntöt Isnr«
representsnts sn (üsire st Is Intts Int Is nrein«, Os pstitss
ssllss s'slevsrsnt ensnits s eot« cl«s Arsncles nisis ssns lsnr
portsr prsinäies.

Vnkin si vons slls? insintensnt sn Osire on s ^lsxsn-
clris lss s'sns elries vons iliront cznils ont lenr lose nne tols

psr ssnrsins clsns tsl «n tsl «insnrs «t I« elrssssnr 6s votr«
Kots! vons clirs czn« tsl soir vons ns tronvsrs? pss cls pls«s«
psree«.u6 e'est Is soires cl'skonnsnrsnt! nn Izien cin'il ksnt
retenir se« plsees clenx zonrs s 1'svsnee.

Oe resnltst cls tont esls est une si nne tronpe cle «oins-

zürnte ich mir selber. Verdarben wir uus nicht beide in
kindlichem Trotz das schöne WeiHnachtsfest?

Meiue Mntter hatte einst zn mir gesagt: „Hüte dich,
Kind, vvr öem ersten Zerwürfnis und kommt es noch
einmal, dann gib nach. Mir eine Frau ist es leichter zn bitten,
und cs erhebt sic in den Augen dcs Mannes viel mehr, als
ivenn sie verlangt, er solle sich beugen."

Unaufhörlich hörte ich diese Worte, und nun sah ich im
Geiste mcin liebes Mütterlein, wie sie stets geschlichtet unö
beruhigt hattc, wenn der Vater Heftig war. Immer war sie
bereit gewesen, zu entschuldigen, bald mit Verdrießlichkeiten

im Amt, bald mit körperlichem Unbehagen. — Da ge-
lMNe ich, ihr nachzueiferu uud sobald Leo uach Hause käme,
wollte ich ihm meinen Trotz abbitten. Meinc gnten Vorsätze

wurden ans eine sehr harte Probe gestellt. Leo kam
nicht!

Mittcrnncht war längst vorüber, ich saß an dem Kamin-
scucr meines Wohnzimmers — cs war furchtbar kalt uud
ich sann, ob es in öiesem Fall wirklich nur an mir sei, zu
lüttcu. Schou mollte ich mich crhcben, nm ins Schlafzimmc!
zu gehen, doch es war, als flüstcrtc mir eine innere Stimme
zu: „Bleibe!"

Endlich, die Uhr hatte eben die zweite Stunde verkündigt,

hörte ich einen Wagen vorfahren. Hastige Schritte im
Borsaale, dann im Zimmer meines Mannes. Ich sprang
ans nnd lauschte. Sollte ich hinübergehen oder warten?
Noch verhielt ich mich lauschend, deutlich hörte ich den
Schreibtisch öffuen, Schubfächer aufziehen und wieder
schließen — Papicrkuistern.

Nnn war auch ich im Zimmer. Am Schreibtisch stand
mcin Mann und wühlte in Papieren, jetzt zog er seitwärts
ein Fach auf. Beim Ungewissen Schein der beiden Kerzen,
welche er angezündet, sah ich eine Pistole blinken. Leo sah
starr darauf nieder, ohne ein Glied zn rühren. Doch da
stand ich neben ihm, lautlos scine beiden Hände erfassend.
Meine Lippen erbebten, ich konnte kein Wort hervorbringen.

Leo blickte wirr, voll Entsetzen, wie eine Gespenstercr-
scheinuttg in mein Gesicht, während fein Atem fast keuchend
kam und ging. Dann nach einigen Sekunden lag cr am
Boden, meine Knie mit seinen Armen rrmklammernd. Eiu
furchtbares Schluchzen erschütterte seinen ganzen Körper.
„Banmherzigkeit, Elisabeth, vergib mir! O hätte ich auf
deine Warnungen gehört!" kam es in abgerissenen Lanten
von seinen Lippen. „Doch nun ist es zn spät! Ich mnß fort
noch in öieser Nacht!"

„Leo, erbarme Sich, was sagst du? Fort willst du?
Wohin? O, geh nicht wicdcr. Sage mir vor allen Dingen, was
ist geschehen? "

„Ich kanu nicht!" Er stöhnte laut. „Geliebtes, teures
Weib, ich kann cs dir nicht sagcn in dicscm Augenblick. Aber
glaube mir, wie groß anch meine Schuld, cs war nicht
Absicht." Dann ging wicdcr ein Beben durch seinen Körper,
,)Jch muß sort, halte mich nicht auf! Jürgens wird dir alles
sagen. Ihm kannst dn vertrauen." Er wollte sich erhebet,,
dann sank er wieder znrück. „Erst sage mir noch einmal,
daß du mich liebst und mir verzeihen willst, alles, alles, was
ich dir nnd o dem Kinde angetan in dieser Nacht!"

Voll Ensetzen hattc ich ihm zugehö rt. Es mußte etwas
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KINEMA Bülach/Zürich.
ooooooooooooooooooooooooooooonooooooooooooooooooooooooooooo
die arrive à grandes frais pour donne huit ou dix
représentations elle joue devant une majorité écrasante de fat
teuils vides. Demandez plutôt à Silvain!

OQCCD

Les enfants et le cinéma.

OOO

Le Cinéma devrait être obligatoire dans les écoles.

S'il ne faut faire aux enfants nulle peine, même légère,
c'est donc qu'il faut leurs faire plaisir, la récompence tott-
jour devant toujours se subordonner, bien entendu, à une
sage conduite. Par le plus grand nombre de nos petits, le
Cinéma comme le Cirque constitue une récompence.
D'abord elle coûte peu, ce qui dans un budget ouvrier vaut
la peine qu'on y regarde, et puis la variété du spectacle
filmé, variété que le théâtre ne donne guère, son
Programm se composant ordinairement d'une ou deux pièces,
constitue l'attrait générale de l'Ecran.

Peut-on indistinctement montrer aux enfants tous les
films 1 Non! Je condamne tout de suite les histoires
d'apaches, les drames d'amour et des comédies de flirt.
Je sais bien que le père ou la mère de famille ne peut pas

venir en éclaireur, en censeur, éplucher le programm de

son Cinéma ordinaire et attendre, pour y condurire ces

gosses, que le programme soit débarassé des exploits
policiers et des adultères. Papa et maman risqueraient
d'attendre longtemps. Aussi réclanie-je les séances spéciales,
le jeudi tout au moins, pour la joie des enfants et la
tranquillité des parents. Je voudrais voir tous ces jeunes
visages rire et s'émerveiller du moinde tableau mis sous
leurs yeux, des tableaux, qui varieraient d'objet, de sujet

et de caractère: science amusante, voyages, reconstitutions

historiques, drôleries à la Rigardin, etc. etc.

C'est d'ailleurs à l'école que l'enfant devrait apprendre

à s'intéresser au Cinéma. Je trouve qu'avec un pareil
moyen d'éducation le gouvernement est coupable — il l'est
dans tant d'autres points — de n'avoir pas rendu obligatoire

pour certaines notions l'emploi du film.
Au lieu de ces cartes multicolores apposées au mutet

certes bien faites, qui représentent des plantes, des

animaux, des types de races, des os du squelette, etc., pourquoi

n pas faire passer sous les yeux des élèves ces films
qui ont déjà réjoui et instruit tant de grandes personnes:
la construction d'un nid, les moeurs des insectes, les

animaux sauvages en liberté dans les prairies ott les forêts,
la culture dans les pays lointains, du riz, du maïs, des cannes

à sucre, etc. Tut ce qu'ils n'ont pas l'habitude de voir

3ofept) Ccmg

BiBOer Bûhnhofpiae i - jefct m\\mumm\ i (ôûus m Ml)
Selepfjon 11 313 Xeleqt.'ilbt.: îîtonopolfum.

m

vollständig neue Kopien

„Quo Mdi$?"
Caffé« Sie M fofotf mitteilen, mann eine Mie fcei ift.

6is srrivs s Arsnäes frais pour clonns Knit on ciix repre-
sentstions siis zone cievsnt nns inazorite eerasante äs rai,
teniis viäss, Osnrancis« pintot ä Kiivain!

entsntz et Ie cinems.

Os (üinerna cievrait strs obiigatoirs äsns iss seoies.

8'ii ne tant tair« snx «ntants nniis psins, insrns IsAsrs,
«'sst cione q,n'ii taut isnrs kairs piaisir, is, rseonrpenes ton-
ionr dsvant tonzonrs ss snborclonnsr, izisn sntsnän, s nne
«SA« eoncinits. ?ar is pins Arsnci noinore cis nos petits, ie
(üinsrns eoinins ie (üircine eonstitne nne reeonrpenee. D's-
ovrci siis eonts psn, es czni clans nn onciAst onvrisr vant
ia psins cin'on v r«Asrcis, «t pnis ia vsriets cin spsetaeis
tiirns, varists eins is tnsätrs ns äonne Ansr«, son pro-
Srainrn ss «oinpossnt orciinairsinsnt ci'nne on 6enx pieees,
eonstitne i'attrait Aensrsis 6s i'iZIersn,

?snt>«n indistinetsnrsnt niontrsr anx sntsnts tons iss
tiiins? i^on! ^ls eonciainns tont cis snits les nistoirss
ci'spseb.68, iss drsines ci'ainonr et ciss eorneclies cie tiirt.
.Is sais bisn a.ns is psre «n ia nrere cis tsiniiie ne psnt pas

venir sn eeisireur, sn eenssnr, spiuelier ie proZrsnnn lie

son (üineina orciinsire st attsncire, ponr v eoncinrire vs»

Bosses, q.ne ie pros'rannne soit ciebarasss cies expioits poii-
eiers «t ciss acinitsrss. ?apa st inainsn risc>nsrsient ci'at-

tsncirs ionAtsinps, ^nssi rseiains-zs iss seaness speeiaie»,

is zencii tont an ncoins, ponr ia ioie cies sntsnts et ia
tranciniiiits ciss parsnts. ,7s voncirais voir tons ess zsnnes
viss^es rirs et s'ernsrveiiier cin inoincie tsoiean rnis sous
ienrs venx, cies tsoieanx, cini vsriersient ci'odzet, 6e sn-
zet et cie earsetere: seienee sinnssnts, vovaASs, rseonsti-
tntions nistoriclnss, ciröisriss s, ia üi^arciin, ste. eto,

O'est ci'aiiienrs s i'seois czne i'entant cievrait appren-
cire ä s'interesser an Oineins, .Ie trnnve yn'svee nn pareii
inoven ä'ecineation ie Aonvernennznt est eonpadis — ii i'est
6ans tant 6'antres Points — cis n'svoir pss rsncin odii^s-
toir« ponr esrtaines notions i'enipioi cin tiiin.

^.n iisn cie ess esrtss innitieoiorss sppossss sn mnr
et esrtss dien tsitss, czni revresentent cies piantss, ciss sni-
inanx, ciss tvpes cie raees, ciss «s cin scineietts, ste., ponc-
cinoi n pas tsirs pssssr sons iss vsnx ciss eisvss ess liiins
cini «nt ciezs rszoni «t instrnit tsnt cis Arsncies personnss:
ig, eonstrnetion cl'nn nici, 1«s nioenrs ciss inssetss, iss sni-
insnx ssnvsKss sn iibsrts cians iss prairiss «n iss torsts,
ia enitnre cians les pavs iointains, cin ri«, cin inals, cies esn-
nes s sners, «te, Vnt ee cin'iis n'ont pss I'Ksbitncie cie voir

Joseph Lang

Wer »Ms« 1

Telephon 11 313
jetzt MWRSWi 7 GRS Sil HO

Telegr.'Aor.: Monopolfilm.

in

vollständig neue Kopien

„guo yadls?"
lassen Sie M sosork mikkeilen. mann eine Wie srei ist.
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